
Zeitschrift: L'ami du patois : trimestriel romand

Band: 28 (2000)

Heft: 112

Artikel: Crirè = Croire

Autor: Laguièr, Andri / Lagger, André

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-244276

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 31.12.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-244276
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


valalsannes

Crirè Croire a

Yè pâ chein quié tô fét qu'yè bén,
Ma comein tô fét, porobén.
Pachiénse è comprèansiôn
Bâliôn brâmein de soleussiôn.

Va rein de tozo zèmèlâ.
Dénchè, tô chiou pâ lo bon là.
Couè quié va de chè téngonâ
Tô fari mio de perdona

Che tô ouârdè on cour d'einfan,
T'a pâ de soussi po dèman.
Còca lo móndo pè lo cour.
Tô trouvère pé è bonour.

On ôdri tués éhrè ourou.
Le retso, achebén le gou.
Chein, tô l'a pâ avoué d'arzein
Quié choein fé pêdrè l'èchiein.

Tô vi qv'è chein quié tô pénchè.
Tô pou po tsanziè, yè dénchè.
Tè fât esperà lo mèliou.
Tô lo rèchèvré, yè sèriou.

Chein quié tô prîyè avoué fouè
Tè charè balià ; yè le loué.
A chein lé, tè fâ rôtenâ.
Afroua de pâ caponâ

Ce n'est pas ce que tu fais qui est bien,
Mais comment tu le fais, bien sûr.
Patience et compréhension
Donnent beaucoup de solutions.

Il est inutile de toujours gémir.
Ainsi, tu ne suis pas la bonne direction.
A quoi sert-il de se quereller
Tu ferais mieux de pardonner

Si tu gardes un coeur d'enfant,
Tu n'as pas de soucis pour demain.
Regarde le monde par le coeur.
Tu trouveras paix et bonheur.

On voudrait tous être heureux.
Le riche aussi bien que le gueux.
Cela, tu ne l'obtiens pas avec de l'argent
Qui souvent fait perdre la raison.

Tu ne vois que ce que tu penses.
Tu ne peux pas changer, c'est ainsi.
Il te faut espérer le meilleur.
Tu le recevras, c'est sérieux.

Ce que tu pries avec toi
Te sera donné ; c'est la loi.
A cela, il est nécessaire de réfléchir.
Essaie de ne pas renoncer
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"Ce que tu vois est déterminé par ce que tu crois" ~^ZÉ&£*7
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